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LOS SONIDOS NEGROS DEL MALAMBO

Lo primero que hice nada mds ter-
minar Una historia sencilla, fue preci-
pitarme a YouTube para saber cdmo se
baila el malambo, una danza gauchesca
que cada afie redne en el Concurso
Nacional de Laborde (Argentina) a
miles de aficionados que aguardan con
fervor casi religiosa la coronacidn anual
de los campeones de este baile chicaro
y viril, que seqiin la fascinante crénica
de Leila Guerriero supane un desgaste
fisico semejante al de una final olimpica
de cien metros planos, aungue dejando
a sus finalistas descoyuntados, artriti-
cos y ensangrentados. (Qué tipo de
zapateado exigira el malambo —me
pregunté— para ser mas brutal que el
tondero afroperuano, la buleria fla-
menca andaluza o el fandango jaracho
de Veracruz? Teniendo en cuenta que
los concursantes de Lahorde apenas
rozan los cinco minutos de zapateado
contra los diez o quince que duran los
otros hailes, quiero creer que la dificul -
tad tiene que estar en lo aparatoso del
atuendo del gaucho, porgue ningin
flamenco aguantaria tres pataitas
seqguidas con cribo, sombrero, rastra,
corbata, poncho y botas de cafia alta
dos nimeres mas chicas o —peor
todavia— descalzo.

Con todo, Leila Guerriero consigue
interesarnos en el malambo, sumergir-
nos en la liturgia del Festival de Labor-
de y convertirnos en seguidores incon-
dicionales de esos jovenes humildes
que se entregan al suefio de ser cam-
peanes de malambao con una determi-
nacidn semejante a la de los martires,
los bolcheviques y los que tocan f
hombo en las barras bravas. Asi, Una
historia sencilla es un libro maravilio-
s0 que nos habla del malamba, de la
ciudad que dedica un concurso al
malambo, de las peculiares caracteris-
ticas de aquel cancursa, de sus con-
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Los lectores de Leila Guerriero
reconocemos en Una historia sencilla
lo mejor de su repertorio como cro-
nista, pues primero nos descubre un
secreto, luego nos presenta a los
quardianes del secreto y finalmente
nos demuestra que aquel secreto
—como la carta de Poe— siempre
estuvo a nuestro alcance. Para enton-
ces uno ya siente que la cofradia del
malambo le concierne y hasta com-
parte la ortodoxia de las hases del
Concurso Nacional de Laborde, cuya
intransigencia uno justifica porgue de
lo contrario se perderian la esencia, la
pureza, la autenticidad y todas esas
cosas que se avienen divinamente con
aquellas expresiones culturales que
sirven para afirmar la tradicion, lo
propio y |a identidad, aunque uno

jamas haya creido en ellas.

Me ha llamado la atencidn que la
autora precise sobre el malambo que
“existe consenso acerca de que es
probable gue se trate de una danza
llegada a la Argentina desde el Perd". En
la mayorfa de vocabularios de afrone-
grismos latinoamericancs encontramos
la voz "malambe” designando plantas,
bailes, dioses, enfermedades y calami-
dades varias, aunque solo en Colombia,
Perti y el Rio de la Plata Malambo era
ademds un topdnimo. En Pert, el nom-
bre de un barrio de negros en [a perife-
ria de un barrio marginal de la Lima
colonial. A saber, el barrio del Rimac, a
orillas del ric que corre "del Puente a la
Alameda” en una célebre cancion. Segun
el investigador Fernanda Romera,
“malambo" seria una corrupcidn del
sustantivo slembo, que en lengua
kikonga significaba "playa llana al lado
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de un rio, ribera maritima, borde, banco
o canal fluvial”. Por otro lado, también
en lengua kikongo existen las voces
lemba (deshravar, civilizar), fambama
(ser apacible, estar en paz) y malembe
(sustantivo phural que designa a quienes
desean hacer las oosas en paz). Teniendo
en cuenta que los negros cimarrones
Tundaban palenques y que los negros
libertos integrados a las ciudades se
instalahan a las afueras y siempre 2
orillas de los rivs, no deberia extrafiamos
que los Malamhos de Lima, Barranquilla
v &l Rio de la Plata fueran al mismo
tiempo topdnimos y sustantivos relacio-
nadgs con las poblaciones y costumbres
de las poblaciones afroamericanas.

Escuchando el acompariamiento de
guitarra de los malambos de Lahorde, he
reconocido el compds de Lres por cuatro
de los fandangos veracruzancs, los
tanguilics de Cadiz, los tangos flamencos
de Triana y de la mayoria de los sones
de la miisica afroperuana, por lo gue no
me cahe ninguna duda acerca del origen
alricano de este recio baile de gauchos
bravios, donde los remotos sonidos de la
selva se reconocen aguzando el oido, tal
como afinanda la vista padrfamas iden-
tificar la composicion manierista en
cualquier pintura colonial cusguena.

No puedo pedirle mas a Leila Gue-
rrierg, pues me ha hecho disfrutar, me
ha despertado la curiosidad, me ha
instado a investigar y ademas he
vuelto a disfrutar con lo que he apren-
dido. En 1933 Lorca leyd en Buenos
Aires su célebre conferencia "Teoria y
Juego del duende”, donde praclamé que
el flamenco tiene “sonidos negros”
porque su duende habita en las "ilti-
mas habitaciones de la sangre”. Cuan-
do Leila Guerriero narrd coma Rodolfo
Gonzdlez Alcantara gand el Concurso
de Laborde, me vino a la memoria una
finea de aguella memorahle conferen -
cla de Lorca: "tenia que ganar y gano
aguel duende moribundo que arrastra-
ha por el siela sus alas de cuchillos
oxidados”. No encuentro elogio mayor.
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